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INTERNATIONAL FUND TRANSFER FORM

�លបរ����ទ / Date..……..../..……..../..……....

�� / Branch …………....................................................................................

��ខ�ង��តិបត�ិ�រ/Transaction Ref. Nº .........................................................

I. ព័ត៌�នអ�ក��ើសុំ / Applicant Information

���ះគណន/ីAccount Name .........................................................................................

��ខគណន/ីAccount Number .......................................................................................

��ខទូរស័ព�/Phone Number ...........................................................................................

�សយ���ន/Address .......................................................................................................

...........................................................................................................................................

V. ព័ត៌�នអ�កទទួលផល / Beneficiary Information

���ះគណន/ីAccount Name ........................................................................................................................................................................................................................................

��ខគណន/ីAccount Number/IBAN ...........................................................................................................................................................................................................................

��ខទូរស័ព�/Phone Number .........................................................................................................................................................................................................................................

�សយ���ន/Address ......................................................................................................................................................................................................................................................

..........................................................................................................................................................................................................................................................................................

II. ចំនួនទឹក���ក់ក��ង�រ���រ / Amount of Transfer

រូបិយប័ណ�/Currency .......................................................................................................

ចំនួនទឹក���ក់���ខ/Amount in figure ........................................................................

ចំនួនទឹក���ក់�អក��រ/Amount in words ........................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

IV. ព័ត៌�នធ��រទទួលផល / Beneficiary’s bank details

���ះធ��រទទួលផល/Name of beneficiary’s bank ................................................

..........................................................................................................................................

��ខ SWIFT/Other Codes .............................................................................................

�សយ���នធ��រ/Bank Address ................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

III. ព័ត៌�នធ��រអន�រ�រ� (��សិន�ើ�ន) / Intermediary bank (optional)

���ះធ��រអន�រ�រ�/Name of Intermediary’s bank ..................................................

...........................................................................................................................................

��ខ SWIFT/Other Codes ..............................................................................................

�សយ���ន/Address .......................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

VI. �លបំណង���រ���រ���ក់ / Purpose of Transfer

VII. ទំ�ក់ទំនងហិរ��វត�� (សូម�ើលលក�ខណ�ទំព័រ�ង���យ) / Financial Relationship (Please see the back page)

�លបំណង�ជីវកម�/Business Purpose �លបំណង���ល់ខ��ន/Personal Purpose

ព័ត៌�នលម�ិត��តិបត�ិ�រ / Transaction Details ស���ប់អតិថិជន / For Customer Use only

ស���ប់�� / Branch Use only

�នឯក�ព�មលក�ខណ�������រ���ក់អន�រ�តិដូច�ន��ង����ក�ង���យ
  Confirmed and agreed with all Terms & Conditions at the backside

ហត����អតិថិជន/Client’s Signature

Amount

Exchange rate

Equivalent

Commission

Cable Charge

OUR Charge

Others

Total

Document Checked AML checked  
Customer/Agent Verified Signature Verified  

CHARGE SHA BEN OUR

�ន (R) ��ន (N) មិនដឹង (DN)

ស���ប់�រ��ល័យក���ល / Head Office Use Only

AML Checked .................................................................................................

Transaction Ref. Nº .........................................................................................

ចុះប��ី�យ/Posted by ចុះប��ី�យ/Posted by អនុម័ត�យ/Approved by���តពិនិត���យ/Verified byអនុម័ត�យ/Approved by

�រ��ើ���ស់���ល់ខ��ន/Personal Use            ��ើឱ��បងប��ន/Send to a relative 

����ងៗ/Others ..........................................................................................................

....................................................................................................................................

�រ�អ�កទទួលផល/Message to Beneficiary ....................................................................................................................................................................................................

ទូ�ត់���ទំនិញ/វ�ក�យប�� /Pay for goods/invoice       ទូ�ត់បំណ�ល/Loan Repayment

ទូ�ត់ចំ�យ��តិបត��ិរ/Operation Expense          ����ងៗ/Others ...............................

....................................................................................................................................



 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

I.        General Term

          Terms and Conditions of International Fund Transfer are an agreement between customers and KB PRASAC Bank Plc.

          in relation to requesting an International Fund Transfer transaction via branch, KB PRASAC Corporate or KB PRASAC Mobile. 

          If you agree to use this service, it means that you have read, understood and accepted all the terms and conditions of

          International Fund Transfer.

          If you have any questions or are not clear about any point stated in the Terms and Conditions, you may directly call our

          Call Center at 023/086 999 911 or visit any KB PRASAC branch for further detailed information. 

          Please read the following terms and conditions carefully and seek any necessary clarification before completing the

          transaction of International Fund Transfer.

II.       Key Terms

          The key terms herein as stated in the Terms and Conditions of International Fund Transfer:

              ◾ ‘‘You’’ or ‘‘Your’’                 : refer to the Customer who requested to use the International Fund Transfer Service

                                                                           of KB PRASAC

              ◾ ‘‘Terms and Conditions’’             : refer to the ‘‘Terms and Conditions of Using International Fund Transfer’’

              ◾ ‘‘The Bank’’ or ‘‘KB PRASAC’’     : refer to KB PRASAC Bank Plc.

              ◾ “International Fund Transfer”   : refer to the Outward International Fund Transfer and Inward International Fund

                                                                           Transfer between KB PRASAC and Oversea bank via SWIFT.

              ◾ ‘‘Financial Relationship’’            : refer to the relationships between you and your company or other companies arising

                                                                           from directly or indirectly holding shares.

              ◾ ‘‘Relationship (R)’’                 : refer to the resident transactor/non-resident transactor is a direct investment

                                                                           enterprise (DIE) of a non-resident transactor / resident transactor who has 10% of

                                                                           share ownership in DIE or more than 10%.

              ◾ ‘‘Non-Relationship (N)’’              : refer to the resident and non-resident transactors who have no share ownership

                                                                           whatsoever or have share ownership less than 10%.

              ◾ ‘‘Don’t know (DN)’’                          : refer to not know about any financial relationships.

III.    Customer’s Responsibility

         1. You must ensure that all information provided to KB PRASAC to request for any transactions of International

              Fund Transfer is correct and up-to-date.

         2.  You may check all the information related to the requesting of International Fund Transfer transaction and

              the related fee clearly before decide to do the transaction.

         3. You authorize KB PRASAC to debit from your account for the transfer amount and related fees of using the

              International Fund Transfer.

         4. You understand and accept that KB PRASAC will apply its foreign exchange rate to process International

              Fund Transfer in foreign currency.

         5.  You are responsible for providing additional information and/or supporting documents regarding the

              International Fund Transfer if requested and/or required by the bank or the law.

         6. You understand that your application at KB PRASAC’s branch / KB PRASAC Corporate / KB PRASAC Mobile

              will be submitted to the bank for reviewing and processing the transaction. The bank will contact you for

              additional information/documents (If necessary). 

         7.  You are responsible for Local and International law and guarantee that you are acting on your own and/or

              relatives will be under this terms and conditions.

IV.    KB PRASAC’s Responsibility

         1. KB PRASAC will make transactions of International Fund Transfer in accordance with the information as you

              requested and provided only.

         2. KB PRASAC will not be liable for any losses or costs resulting from insufficient or wrong information given

              or arising from the correspondent bank’s error, negligence, delay, inability to make payment or arising from

              any other cause or reason whatsoever beyond KB PRASAC and its correspondent’s control.

         3. KB PRASAC may choose to use a correspondent bank to give effect to the instructions of the applicant.

              A correspondent bank may charge a fee for making the payment to the beneficiary, which will either be

              deducted from the funds paid to the beneficiary. Where a deduction is made, the beneficiary will receive

              less than the amount specified in your instruction. If the fee is charged by KB PRASAC, you agree that this

              fee will be debited from your account. 

         4. KB PRASAC may suspend, delay, or reject your request if KB PRASAC found that you did not fulfill the

              requirement or lack of supporting documents or information on your requested.

         5.  KB PRASAC reserves the right to amend the service fees, limit of transaction and other Terms and Conditions

              of use of the International Fund Transfer and give notice to the client as required by law.

         6. KB PRASAC is not responsible for any taxes, duties and other expenses which might occur in the other

              countries in relation to the fund transfer.

V.     Request of International Fund Transfer

         1. You must notify to KB PRASAC for every payment request including request for amendment, investigation,

              delaying payment, or cancelling funds transfer.

         2. You have agreed to compensate to KB PRASAC according to “Indemnity”.

         3. You authorized KB PRASAC to debit funds from your account in order to indemnify all claims mentioned

              above based on the actual situation.

         4. In case the International Fund Transfer was rejected or cancelled or returned KB PRASAC will return your

              funds (after settling all other fees) into your account when KB PRASAC received the funds from the  correspondent

              bank. If the returned fund is in foreign currency, KB PRASAC will apply its exchange rate based on the date

              of receiving the fund.

VI.   Fees Charge

         1. The fee of International Fund Transfer and other related fees is set by KB PRASAC. 

         2. You authorized KB PRASAC to deduct fee from your account in order to make payment on the International

              Fund Transfer (including fee on amendment, cancellation, and investigation) and any other expenses from

              your correspondent bank.

VII.  Confidentiality

         1. KB PRASAC will not disclose your personal information, account details or account transactions to a third

              party, except the following:

              ◾ KB PRASAC requires information for preparing reports or other relevant activities following local and

               international law.

              ◾ In case there is court order from court or authority use for investigating or legal processing related to

                 crime whether you have been involved directly or indirectly.

              ◾ In case of KB PRASAC’s correspondent request for information and/or documents for their due diligence.

         2. You agree that any disclosure of information as mentioned in the above clause will not mean that KB PRASAC

              is violated to law or material of breach of customer confidential.

VIII. Anti-Money laundering and Combating the Financing of Terrorism

         You authorized KB PRASAC to postpone, block or cancel the funds transfer instruction without incurring any

         liability if KB PRASAC or a correspondent bank has found that:

         ◾ Fund is directly or indirectly involved in the proceeds of unlawful conduct.

         ◾ Concern about the sources of fund

         ◾ There is a court order from court or National Bank of Cambodia (NBC).

IX.   Indemnity

         1. You agree to indemnity and compensate to KB PRASAC or its correspondent bank against all commission

              fees, claims, losses, costs or expenses which may incur as a result of processing funds transfer.

         2. You agree to authorize KB PRASAC to debit funds from your account in order to indemnity all claims as

              mentioned above based on the actual situation.

X.    Others

         1. These terms and conditions are subject to change frequently in order to comply with Cambodia law.

         2. These terms and conditions are made in both Khmer and English. If there is any inconsistency between

              Khmer and English versions, the terms of Khmer version shall be prevail.

លក�ខណ����រ��ើ���ស់������រ���ក់អន�រ�តិ
I.        លក�ខណ���ើ���ស់

              លក�ខណ����រ��ើ���ស់ ������រ���ក់អន�រ�តិ គឺ�កិច���ម��ៀងរ�ង អតិថិជន និង ធ��រ ��ប៊�����ក់ ម.ក �ក់ព័ន�នឹង�រ��ើសំុ��ើ��តិបតិ��រ

         ������រ���ក់អន�រ�តិ �មរយៈ�� ឬ �����ប៊�����ក់ខប�ើ��ត ឬ កម�វ�ធី��ប៊�����ក់មូ៉�ល។ ក��ងករណី �ក-�ក�� ី�ន��ម��ៀង��ើ

         លក�ខណ���ើ���ស់ ����តិបតិ��រ������រ���ក់អន�រ�តិ �ះ�នន័យ� �ក-�ក��ី �ន�ន �នយល់ និង�ន��ម��ៀងទទួលយកនូវ�ល់

         លក�ខណ���ើ���ស់����តិបតិ��រ������រ���ក់អន�រ�តិ។

              ករណី �ក-�ក�� ី�នចម�ល់�ក់ទងនឹងចំណ�ច�មួយ��ល�ន��ង�ក��ងលក�ខណ���ើ���ស់��ះ �ក-�ក���ីច���ងរក�រពន��ល់

         ប���មពីបុគ�លិក��ប៊�����ក់�យ���ល់���ប់����ប៊�����ក់�ំងអស់ ឬ �មរយៈទូរស័ព���ន់��ខ ០២៣/០៨៦ ៩៩៩ ៩១១ �ន��ប់

         ��ល���។

              សូម �ក�ក��ី �នលក�ខណ��ង���ម�យ��ុង��យ័ត� �ើយ��ើ�រប���ក់�ើងវ�ញ ករណី�នចម�ល់មុនស���ច��ើ���ស់������រ���ក់

         អន�រ�តិ។

II.      និយមន័យ

          �ក��គន�ឹះ��ើ���ស់�ក��ងលក�ខណ����រ��ើ���ស់������រ���ក់អន�រ�តិ៖

              ◾«�ក �ក��ី»                         ៖ សំ�ដល់ អតិថិជន ��ល�ន��ើសុំ ឬ ��ើ���ស់������រ���ក់អន�រ�តិរបស់��ប៊�����ក់

              ◾«លក�ខណ���ើ���ស់»                     ៖ សំ�ដល់ «លក�ខណ����រ��ើ���ស់������រ���ក់អន�រ�ត»ិ

              ◾«ធ��រ» ឬ «��ប៊�����ក»់         ៖ សំ�ដល់ ធ��រ ��ប៊�����ក់ ម.ក

              ◾«������រ���ក់អន�រ�ត ិ »                 ៖ សំ�ដល់�រ���រ���ក់��ញ��������ស និងទទួល���ក់���រចូលពី�������សរ�ងធ��រ ��ប៊�����ក់

                                                                        និងធ��រ��������ស����ង�ៀត�មរយៈ��ព័ន����រ���ក់��ឡិក���និក (SWIFT) ។

              ◾«ទំ�ក់ទំនងហិរ��វត��»                    ៖ សំ�ដល់ទំ�ក់ទំនងរ�ង �ក-�ក�� ីនិង��មុហុ៊នសហ���ស របស់�ក-�ក�� ីឬ ��មុហុ៊ន

                                                                        ����ងៗ�ៀត ��ល�សម�័ន��តិ�យ�ក-�ក��ី�ច�ន់�ប់�គហ៊ុន�យ���ល់ ឬ �យ

                                                                        ���ល។

              ◾«�នទំ�ក់ទំនង» ឬ «�ន»           ៖ សំ�ដល់�រវ�និ�គរបស់��តិបត�ិករ�និ�សនជន ឬ អនិ�សនជន�មួយ��តិបត�ិករ�និ�សនជន

                                                                        ឬ អនិ�សនជន����ង�ៀត ��ល�ន�គហ៊ុន ១០% ឬ ��ើន�ង១០% ។

              ◾«���នទំ�ក់ទំនង» ឬ «���ន»           ៖ សំ�ដល់�រវ�និ�គរបស់��តិបត�ិករ�និ�សនជន ឬ អនិ�សនជន�មួយ��តិបត�ិករ�និ�សនជន

                                                                        ឬ អនិ�សនជន����ង�ៀត ��ល�ន�គហុ៊នតិច�ង១០% ។

              ◾«មិនដឹងពីទំ�ក់ទំនង» ឬ «មិនដឹង» ៖ សំ�ដល់�រមិនដឹងអំពីទំ�ក់ទំនងហិរ��វត���មួយ។

III.      �រទទួលខុស���វរបស់អតិថិជន

         1. �ក-�ក�� ី���វ����ល់ព័ត៌�ន�ំងអស់��ល�នផ�ល់ឱ�� ��ប៊�����ក់ ស���ប់�រ��ើសំុ��ើ��តិបត��ិរ�ក់ព័ន�នឹង������រ���ក់អន�រ�តិ

             គឺ�ព័ត៌�ន��ឹម���វ និងថ�ីបំផុត។

         2. �ក-�ក�� ី���វពិនិត����ប់ព័ត៌�ន���រ��ើសំុ��ើ��តិបត��ិរ������រ���ក់អន�រ�តិ និងក�������ក់ព័ន�ឱ���នច��ស់�ស់មុននឹងស���ច��ើ

             ��តិបត�ិ�រ���រ���ក់អន�រ�តិ។

         3. �ក-�ក��ី ផ�ល់សិទ�ិឱ����ប៊�����ក់ ��ើ�រដក���ក់��ញពីគណនីរបស់�ក-�ក��ី រួម�ំងទឹក���ក់���រ និងក�������ក់ព័ន��ើ�រ

             ��ើសុំ��ើ���ស់������រ���ក់អន�រ�តិ។

         4. �ក-�ក��ី យល់��ម� ��ប៊�����ក់ នឹងអនុវត��មអ���ប��រ���ក់របស់ធ��រ �ើម��ី��ើ�រ���រ���ក់អន�រ�តិ�រូបិយបណ�័បរ��ស។

         5. �ក-�ក���ី��វទទួលខុស���វក��ង�រផ�ល់នូវព័ត៌�ន និង/ឬ ឯក�រប���ម�ក់ព័ន�នឹង�រ���រ���ក់អន�រ�តិ  ��សិន�ើ�ន�រ��ើសំុ និង/ឬ ត���វ

             �យធ��រ ឬ ច��ប់។

         6. �ក-�ក�� ីយល់��ម� សំ�ើ���រ���ក់អន�រ�តិ��យលក�ណ៍អក��រ��ល�ន��ើសំុ��ម��  ឬ �មរយៈ�����ប៊�����ក់ខប�ើ��ត

             ឬ កម�វ�ធី��ប៊�����ក់មូ៉�ល នឹង���វ�ន�ក់��ើសំុ��ន់��ប៊�����ក់�ើម��ីពិនិត�� និង��ើ��តិបត��ិរ។ ��ប៊�����ក់�ចនឹង��ើ�រ�ក់ទង��ក

             �ក��ីស���ប់�រ�កសួរព័ត៌�ន និង/ឬ ��ើសុំឯក�រប���ម (ករណី�ំ�ច់) ។ 

         7. �ក-�ក��ី យល់��មទទួលខុស���វ�ំង��ុងចំ�ះច��ប់�តិ និងអន�រ�តិ �ើយ����ល់សកម��ព���រ��ើ��តិបត�ិ�រ������រ���ក់

             អន�រ�តិ ��ល��ើ�ើងក��ង�មខ��នឯង���ល់ និង/ឬ �ច់�តិ នឹងស�ិត����មលក�ខណ���ះ។

IV.    �រទទួលខុស���វរបស់��ប៊�����ក់ 

         1. ��ប៊�����ក់ នឹងទទួល��ើ��តិបត��ិរ���រ���ក់អន�រ�តិ ��មព័ត៌�ន��ល �ក-�ក�� ី�ន��ើសំុ   និងផ�ល់ឱ����បុ៉���ះ។ 

         2. ��ប៊�����ក់ នឹងមិនទទួលខុស���វចំ�ះ�រ�ត់បង់ និង�រចំ�យ����ងៗ�ៀត ��លប���លមកពី�រផ�ល់ព័ត៌�នមិន��ឹម���វ មិន��ប់���ន់

             និងមិនច��ស់�ស់ ឬ �រ�ើត�ើង�យ�រកំហុស �រ���ស����ស �រពន��រ��ល ឬ ���នលទ��ពទូ�ត់របស់ធ��រ��គូ ឬ �រ�ើត�ើង�យ

             បុព���តុ ឬ ��តុផល����ងៗ��លហួសពី�រ��ប់��ងរបស់ធ��រ និង ធ��រ��គូ �មួយ�ើយ។

         3. ��ប៊�����ក់ �នសិទ�ិ��ើស��សធ��រ��គូ �ើម��ីឱ��ដំ�ើរ�រ���រ��ើសុំ���រ���ក់អន�រ�តិរបស់�ក-�ក��ី �ន��សិទ��ពខ�ស់។

             ធ��រ��គូ�ចនឹងគិតក������ �ើ�រទូ�ត់��តិបត�ិ�របន� ��លក��������ះ�ច���វ�នដក��ញពីមូលនិធិ��ល���វទូ�ត់�ឱ��អ�កទទួល

             ផល។ ក��ងករណី��ះ អ�កទទួលផលនឹងទទួល�នទឹក���ក់���រតិច�ងសមតុល����ល�ន���រ�ង�ើម។ ��សិន�ើក�������ះ ���វ�នទូ�ត់�យ

             ��ប៊�����ក់ �ះ �ក-�ក�� ី��ល�អ�ក���រ អនុ���តឱ�� ��ប៊�����ក់ ទូ�ត់��ញពីគណនី របស់�ក-�ក��ី។

         4. ��ប៊�����ក់ �ចនឹងព���រ ពន��រ ឬ បដិ��ធ សំ�ើរបស់ �ក-�ក��ី ក��ងករណី ��ប៊�����ក់ ពិនិត���ើញ� �ក-�ក��ី មិន�ន

             បំ��ញ�មលក�ខណ�ត���វ ឬ មិន�នឯក�រ ឬ មិន�នព័ត៌�ន�ំ����ប់���ន់�ើសំ�ើ���រ���ក់របស់ខ��ន។

         5. ��ប៊�����ក់ រក��សិទ�កិ��ង�រ�����នូវក������ �រកំណត់អំពីទំហំទឹក���ក់���រ��ើ��តិបត��ិរ និងលក�ខណ��ំ�ច់����ង�ៀត ចំ�ះ�រ��ើ���ស់

             ������រ���ក់អន�រ�តិ �យ ��ប៊�����ក់ នឹង��ើ�រជូនដំណឹងឱ���ន��ឹម���វ�មលក�ខណ�ត���វ��ច��ប់។

         6. ��ប៊�����ក់ មិនទទួលខុស���វ�ើពន��� �តព�កិច� និង�រចំ�យ����ងៗ��លនឹង�ច�ើត�ន�����សដ���ក់ព័ន�នឹង�រ���រ���ក់

             ��ះ�ើយ។

V.      សំ�ើសុំ�ក់ព័ន���តិបត�ិ�រ���រ���ក់អន�រ�តិ

         1. �ក-�ក��ី ���វ��ើ�រ��ើសុំមក ��ប៊�����ក់ ស���ប់�ល់សំ�ើ�ក់ព័ន�នឹង��តិបត�ិ�រ���រ���ក់អន�រ�តិរួម�ំងសំ�ើ�����ព័ត៌�ន

             �រ�ុើបអ���ត សំ�ើពន��រ��លទូ�ត់ ឬ �រលុប�ល�រទូ�ត់��ើម។

         2. �ក-�ក��ី យល់��មក��ង�រទូ�ត់សំណងជូន ��ប៊�����ក់ �ង��មលក�ខណ� «សំណង���រខូច�ត»។

         3. �ក-�ក��ី យល់��មឱ�� ��ប៊�����ក់ �ត់កងទឹក���ក់��ល�ន�ក��ងគណនីរបស់ �ក-�ក��ី�ើម��ីទូ�ត់នូវ�ល់សំណង ��ល�ន

             �ៀប�ប់�ង�ើ��ម���ន�ព�ក់���ង។

         4. ក��ងករណី�រ���រ���ក់អន�រ�តិ���វ�នបដិ��ធ ឬ លុប�ល ឬ បង�ិល��លប់ ��ប៊�����ក់ នឹងទូ�ត់���ក់���រ��លប់ (ប���ប់ពីទូ�ត់ក���

             �������ងៗរួច�ល់) ចូល�ក��ងគណនី �ក-�ក�� ីវ�ញ ���ល ��ប៊�����ក់�នទទួលទឹក���ក់��លប់ពីធ��រ��គូ។ ��សិន�ើទឹក���ក់

             ��លប់�រូបិយប័ណ�បរ��ស ខុសពីរូបិយប័ណ�គណនី�ះ ��ប៊�����ក់ នឹងអនុវត��មអ���ប��រ���ក់�ក់���ងរបស់��ប៊�����ក់��លបរ����ទ��

             �រទទួលទឹក���ក់��លប់។

VI.     ក���������រ���ក់អន�រ�តិ

         1. ក���������រ���ក់អន�រ�តិ និងក�������ក់ព័ន�����ងៗ�ៀត���វ�នកំណត់�យ ��ប៊�����ក។់ 

         2. �ក-�ក�� ីយល់��មឱ�� ��ប៊�����ក់ ទូ�ត់ក��������ញពីគណនីរបស់�ក-�ក�� ី�ើម��ីទូ�ត់ក�������ើ�រ��ើសំុ���រ���ក់អន�រ�តិ

             (រួម�ំង�រ��ើសុំ����� ឬ �រលុប�ល�រទូ�ត់ ឬ �រ�ុើបអ���ត) និង�រចំ�យ����ងៗ�ៀតពី�ងធ��រ��គូ។

VII.    �ររក���រស���ត់

         1. ��ប៊�����ក់ នឹងមិនប���ញព័ត៌�ន���ល់ខ��ន ឬ ព័ត៌�នគណនី ឬ ��តិបត��ិរគណនីរបស់�ក-�ក�� ី�ឱ���គីទីបី�ើយ �ើក��ង��ករណី

             ដូច�ង���ម៖

             ◾  ��ប៊�����ក់ �នត���វ�រព័ត៌�នស���ប់�ៀបចំរ�យ�រណ៍ ឬ សកម��ព�ក់ព័ន�����ង�ៀតត���វ�មច��ប់�តិ និងអន�រ�តិ។

             ◾ �នដី�ពីតុ��រ ឬ ����ធរ�នសមត�កិច�ក��ង�លបំណង�ុើបអ���ត ឬ ដំ�ើរ�រផ��វច��ប់�ក់ទងនឹងបទ��ើស��ល�ក់ព័ន��យ���ល់

                  ឬ �យ���ល។

             ◾  ធ��រ��គូ របស់ ��ប៊�����ក់ ��ើសំុនូវព័ត៌�ន និង/ឬ ឯក�រប���ម�ក់ព័ន�ក��ងដំ�ើរ�រយកចិត�ទុក�ក់���ល់អតិថិជន។

         2. �ក-�ក��ីយល់��ម� �រ�ើកប���ញព័ត៌�នដូច�ន��ងក��ងក�ខណ��ង�ើ��ះ នឹងមិន�នន័យ� ��ប៊�����ក់ រ��ភបំ�ន ចំ�ះ

             ច��ប់ ឬ �តព�កិច� រក���ពស���ត់ជូនអតិថិជន�ើយ។

VIII.  �រ���ំង�រស���ត���ក់ និងហិរ��ប���ន��រវកម�

          �ក-�ក��ីយល់��មឱ����ប៊�����ក់ ពន��រ��លទូ�ត់ ប��� ំង ឬ ប���ប់��តិបត�ិ�រ���រ���ក់អន�រ�តិ��ល�ន��ើសុំ�យមិន�ន�ប់

         �តព�កិច�ទទួលខុស���វអ�ី�ើយ ��សិន�ើ ��ប៊�����ក់ ឬ ធ��រ��គូរក�ើញ�៖

         ◾ មូលនិធិ����តិបត�ិ�រ ឬ គណនី�នទំ�ក់ទំនង ឬ �ក់ព័ន��យ���ល់ ឬ �យ���លចំ�ះសកម��ព�ើ�សច��ប់�មួយក��ង����សកម���

             ឬ ច��ប់អន�រ�តិ និង

         ◾ �ន�រសង��័យចំ�ះ��ភព�ើម�����ក់���រ�ះ 

         ◾ �ន�រប���ប់ប���ពីតុ��រ ឬ ពីធ��រ�តិ �� កម���។

IX.    សំណង���រខូច�ត

         1.  �ក-�ក�� ីយល់��មក��ង�រទូ�ត់សំណងជូន ��ប៊�����ក់ ឬ ធ��រ��គូ នូវ�ល់ក����ើង�រ �រខូច�ត �រប�ងឹផ�ល់ �រ�ម�រសំណង

             និងចំ�យផ��វច��ប់����ងៗ ��លប���លមកពី�រ��ើសុំ�មួយ�ើ������រ���ក់អន�រ�តិរបស់�ក-�ក��ី។

         2.  �ក-�ក��ី យល់��មឱ����ប៊�����ក់�ត់ទឹក���ក់��ល�ន�ក��ងគណនីរបស់ខ��ន ស���ប់ទូ�ត់សំណង��ល�ន�ៀប�ប់�ង�ើ��ះ

              ��ម���ន�ព�ក់���ង។

X.      ����ងៗ

         1.  លក�ខណ���ះ�ច��ើ�រ������បន�ប���ប់�ើម��ីឱ��សម��ប�មួយច��ប់����ះ���ច��កម���។

         2.  លក�ខណ���ះ���វ�ន�ៀបចំ�ើង������រ និង��អង់���ស។ ករណី�នចំណ�ច�មួយរ�ងអត�បទ�ំងពីរ�នន័យមិន��ប ឬ មិនសុី���

              �ះអត�បទ������រ�ត់ទុក�ផ��វ�រ។

Terms and Conditions of Using ‘‘International Fund Transfer’’
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